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Naudojimas pagal paskirtj

Kitoks nei pirma aprasytas naudojimas yra neleistinas ir
sukelia Sio gaminio pazeidima. Be to, jis yra susijes su
pavojais, tokiais kaip trumpasis jungimas, gaisras, elek-
tros smagis ir t. t.

Dél saugos ir patvirtinimo priezasciy savavaliskas
SSC Bluetooth® modulio , Flow" permontavimas ir/arba
pakeitimas yra neleistinas.

Batina besalygiskai laikytis saugos nuorody!

Naudojimo instrukcija yra sudétiné gaminio dalis.

Joje yra pateikiama svarbiy nuorody dél paleidimo ir
naudojimo. Todél iSsaugokite Sig naudojimo instrukcija
pasiskaitymui!

Jei gaminj perduosite tretiesiems asmenims, batinai kar-
tu atiduokite $ig naudojimo instrukcija.

Nuoroda:

Si glausta instrukcija yra skirta jzangai j SSC Bluetooth®
modulio valdyma, ir neperteikia visy prieinamy nuosta-
ty.

Bluetooth modulio meniu sritis
Nuostatai srityje ,Bluetooth modulis” yra jraSomi tiktai
SSC Bluetooth® modulyje , Flow".

¢ Bakstelédami atverkite meniu punkta ,Bluetooth
modulis Flow"

MONTUS Flow

< Aptiktos armatdros
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Nuorodos dél paleidimo

Su SSC Bluetooth® moduliu ,Flow" Jiis esate pajégis dél
geriausios galimos higienos nustatyti jvadg j WC modulj
+MONTUS Flow".

Taciau to sglyga yra geriamojo vandens instaliacijos eks-
ploatacija pagal paskirtj.

Jspéjimas!
Geriamojo vandens instaliacijos eksploa-
tacijos ne pagal paskirtj pasekmés gali
bati Zala turtui ir asmenims.
> Uztikrinkite, kad geriamojo vandensinstaliacijos
eksploatacija visuomet vykty pagal paskirtj.

Visus nuostatus su SSC Bluetooth® moduliu ,Flow" bitina
per paleidima (atliekama kvalifikuoto meistro) priderinti
prie geriamojo vandens instaliacijos vietos salygy, sie-
kiant uztikrinti eksploatacijg pagal paskirtj.

Geriamojo vandens kokybés uztikrinimas stagnaciniais
nuplovimais

Jspéjimas!
A SSC Bluetooth® modulis ,Flow" neti-
krina geriamojo vandens higienos bukleés.
Jis daro prielaida, kad vandens kokybé nekelia
abejoniy. Per mazas vandens pasikeitimas gali
sukelti per didelj bakterijy dauginimasi!
Bakterijos geriamajame vandenyje tam tikromis
aplinkybémis gali bati susijusios su sveikata arba
net sukelti mirtj.
> Todél rupestingai planuokite stagnacinius
nuplovimus ir laikykités toliau pateikiamy nuo-
rody.

Prijungimas

Saugos nuorodos

Zalos turtui ar asmenims, kuri yra padaroma dél netinka-
mo naudojimosi arba $ios naudojimo instrukcijos nesi-
laikymo, atveju bet kokios teisés j garantine pretenzija
netenka galios!

Uz pasekminius pazeidimus mes neprisiimame atsako-
mybés!

A Jspéjimas!
Uzdusimo pavojus dél pakavimo medziagy!
> Nepalikite pakavimo medziagy nedémesingai
guléti. Plastikinés plévelés/maiseliai, puty
polistireno dalys ir t. t. vaikams gali tapti
pavojingais Zzaislais.

Atsargiai!

Vandens istekéjimo pavojus!

> Jrenkite WC pries elektros jungtj! Kitaip
stagnacinio plovimo atveju i$ plovimo vamzdzio
j patalpa istekés vanduo.

Atsargiai!

Gaisro, sprogimo ir nudegimo pavojus!

> SSC Bluetooth® modulj eksploatuokite arba
jkraukite tiktai su SCHELL patvirtintu jtampos
saltiniu.

Pazeistus Bluetooth® modulius ,Flow" paleisti drau-
dZiama.

Po kiekvieno jtampos pertriikio butina patikrinti
nustatyta informacija su higienos funkcijos laiku/
data.

Higienos meniu sritis

Nuostatai srityje ,Higiena" yra jrasomi tiktai SSC Blueto-
oth® modulyje ,Flow".

¢ Bakstelédami atverkite meniu punkta ,Higiena"
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Higiena

Stagnacinis plovimas
Taisyti

Stagnacinio plovimo dok.

1 jrasai

Nuoroda!

Aktyvinant arba pasyvinant rankinj plovima,
yra nutraukiami aktyvis stagnaciniai
nuplovimai. Nutraukti nuplovimai néra
protokoluojami.

Elektroninius jrenginius, skirtus uztikrinti vandens koky-
be, batina reguliariai kontroliuoti ir pagal reikalg tech-
niskai priziGréti/remontuoti. Nepaisant labai didelés
jrenginio ir jo komponenty savosios saugos, gedimy ne
visada galima uztikrintai iSvengti. Sugedus tokiam jrengi-
niui visiskai arba dalimis, visuose émimo taskuose batina
imtis rankiniy vandens pasikeitimo priemoniy.
Stagnaciniai nuplovimai yra skirti iSsaugoti vandens
kokybe geriamojo vandens instaliacijoje. Tam taisykliy
rinkinys reikalauja kas 72 valandas visisko vandens pa-
sikeitimo instaliacijoje. Tik esant nepriekaistingos higi-
enos isvadoms $j intervalg leidziama iSplésti iki 7 dieny
(VDI 6023 ir DIN EN 806-5).
Taigi, parametrizavimui su SSC Bluetooth® moduliu
Flow" yra batinos Zinios apie instaliacija, kurias turi spe-
cialistas planuotojas.
Kokybiskam stagnaciniam plovimui yra batinos dvi aplin-
kybés:
1. Geriausia turi bati sukuriama stikuringa srové.
2. Tekmés slégis jokiame émimo taske neturi nukristi
Zemiau 1 000 mbar.
Todél bitina atsizvelgti j projekta, kuriuo planuotojas re-
mési per geriamojo vandens instaliacijos matmeny par-
inkima.

Veikimas / naudojimas

SCHELL SSC Bluetooth® modulis ,Flow" jgalina belaidj
WC modulio ,MONTUS Flow" stagnacinio plovimo ak-
tyvinimg.

Prieiga vyksta SCHELL sukurtomis programélémis ir mo-
biliuoju ,Android" arba ,iOS" galiniu prietaisu.

SSC Bluetooth® modulis ,Flow" yra skirtas tiktai higie-
niniams nuplovimams, kuriuos galima aktyvinti rankiniu
badu arba valdant pagal laika ir data.

Salygos

* WC modulis ,MONTUS Flow"

SCHELL SSC Bluetooth® programélé jdiegta mobiliaja-
me galiniame prietaise

Mobiliojo galinio prietaiso Bluetooth® funkcija yra
jjungta

SSC Bluetooth® modulis ,Flow" yra daugiausia 10 m
Bluetooth® signalo veikimo nuotolio ribose
+Android" galiniuose prietaisuose batina leisti buvimo
vietos prieiga, kad galéty bati ieskoma Bluetooth®
prietaisy.

SSC Bluetooth® programélé

Pradzios ekranas ir armatiiry paieska

Paleid?iant SCHELL SSC Bluetooth® programéle, pir-
miausia yra atliekama automatiné SSC Bluetooth® mo-
dulio ,Flow" paieska.

Visi SSC Bluetooth® moduliai ,Flow", kurie yra tinka-
mu veikimo nuotoliu, yra iSvardijami punkte ,Aptiktos
armataros”.

Aptiktos armatiiros

E MONTUS Flow
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Stagnacinio plovimo 3alinimas

< Higiena Stagnacinis plovimas

Visi

P — ag
Pr—Pn.

< igiena Stagnacinis plovimas

Esamuose pastatuose be atitinkamy dokumenty apie ge-
riamojo vandens instaliacijag programavimo parametrus
rasti galima sunkiau ir daugiausiai tik apytikriai. Tuomet,
pavyzdziui, galima atlikti instaliacijos sriciy tdrinj matavi-
ma ir pagal matavimus atpazinti kritines temperatras, ir
kompensuoti stagnaciniais nuplovimais.

15 esmés mes rekomenduojame kaip tik pradzios laiku,
pasitelkiant temperatiiros matavimus ir mikrobiologi-
nius tyrimus, patikrinti pasirinkty stagnaciniy nuplovimy
nuostaty rezultata.

Saltas vanduo pagal DIN 1988-200 po 30 sekundziy nu-
bégimo turi bati maziau arba lygu 25 °C, o karstas van-
duo po 30 sekundziy — maziausiai 55 °C.

Daznai po tokiy matavimy galima sékmingai jgyvendinti
ir kitas vandens taupymo priemones, ir jas patvirtinti
temperatiiros bei mikrobiologijos atzvilgiu (zr. pirmiau).
Beveik visais atvejais dél higienos priezasciy atliekamas
stagnacinis plovimas reikalauja maziau geriamojo van-
dens, nei jprastinis geriamojo vandens instaliacijos nau-
dojimas, kadangi per naudojimo pertraukas yra plauna-
ma vien tik kas 72 valandas (iki maks. 7 dieny), o ne kelis
kartus per dieng. Taip kaip tik ir su SCHELL SSC vandens
valdymo sistema pavyksta pasiekti pusiausvyrg tarp van-
dens taupymo ir vandens kokybés issaugojimo.

Nuoroda:

SSC Bluetooth® modulis ,Flow" turi jrengta pagalbinj
akumuliatoriy, skirtg saugoti datg ir laikg.

Esant nepakankamai jkrautam pagalbiniam akumuliato-
riui, atjungus nuo elektros maitinimo saltinio, yra praran-
dami datos ir laiko nuostatai. Akumuliatoriaus jkrovima
leidZiama atlikti tiktai SCHELL maitinimo bloku. Visiskai
issikrovusio akumuliatoriaus jkrovimo procesas gali trukti
iki 14 val.

Yra prieinamos $ios funkcijos:

Savaitiniai plovimo tvarkarasciai

Stagnacinis plovimas vyksta pasirinktomis savaités
dienomis, nustatytu laiku, pasirinktg trukme.

Yra dokumentuojami paskutiniai 64 stagnaciniai
nuplovimai.

Dokumentuotus duomenis galima eksportuoti.

Armatiros pasirinkimas

Aptiktos armatiiros

MONTUS Flow
009290099 82%

Baksteléjant sgraSo jrasa, yra atidaromas armatiros pa-
sirinkimo meniu.

IMONTUS Flow

< Aptiktos armatairas

Bluetooth® modulis
Nustatymas ir darbiniai duomenys

Pasirinkimo meniu:
¢ Bluetooth modulis Flow
Toliau j nuostatus ir darbinius duomenis.
» Higiena
» Informacija
» Konfigiiracija

Apsaugai nuo neteisétos prieigos SSC Bluetooth® modu-
lyje ,Flow" galima nustatyti individualig apsauga slapta-
zodziu.

Slaptazodzio aktyvinimas arba keitimas yra atliekamas
punkte:

Bluetooth® modulis>Konfigiracija>Slaptazodis:)j./I3].

Gamykloje i$ anksto nustatytas kodas yra 00000000.

Aptiktos armatiros

MONTUS Flow
00929 00 99 82 %
Kodas
Prasome jvesti koda
Nutraukti Baigta
Nuoroda!

Pakeiskite standartinj prieigos koda

SSC Bluetooth® modulio ,Flow" konfigiracijoje.
Gerai jsidémékite savo individualiai nustatyta
prieigos kod3! Prieigos kodo atstatyti nega-
lima!

Slaptazodis i$ daugiausia astuoniy zenkly yra sudaromas
is ASCII abécélés - jskaitant didzigsias ir mazasias raides.
Negali bati umliauty.

Salinimas
Pasibaigus elektroniniy komponenty eks-
ploatacijos laikotarpiui, juos draudziama
salinti su buitinémis atliekomis, bet juos
turi pasalinti tam numatytas perdirbimo
punktas.
Medziagos yra perdirbamos pagal jy zenklinima. Su ver-
tingy zaliavy pakartotiniu naudojimu perdirbant Jas labai
prisidedate prie masy aplinkos apsaugos.
SSC Bluetooth® modulis ,Flow" turi pakartotinai jkrauna-
ma li¢io mangano baterija (antrinj elementa).

Techniniai duomenys

9V DC
maks. 200 mW

maks. 10 m nuotolis

Jtampos saltinis

Imamoji galia

Radijo rysio siekis

Tinklo pusés jungtis 3 poliy lizdas pagal IP68

apsaugos klase

Jungtis prie elektroma-
gnetinio voztuvo

2 poliy kistukas pagal IP68
apsaugos klase

Jungiamasis kabelis 3 poliy kistukas pagal IP68

apsaugos klase

(nenaudojamas)
Naudojimo diapazonas 0°C-45°C
Svoris 80g

@53 mm x 26 mm

Matmenys

# Download on the
@& App Store

GETITON
" Google Play

Bluetooth® Zodinis zenklas ir logotipai yra ,Bluetooth
SIG, Inc." registruoti prekiy zenklai, ir bet koks Siy prekiy
zenkly naudojimas i§ ,SCHELL GmbH & Co KG" pusés
vyksta pagal licencija.

Kiti prekiy zenklai ir prekybiniai pavadinimai yra atitin-
kamy jy savininky.

.Google"
.Google Play" ir ,Google Play" logotipas yra ,Google
LLC" prekiy zenklai.

+Apple”
+Apple" logotipas ir ,iPhone" yra ,Apple Inc." prekiy
zenklai JAV ir kitose registruotose salyse.

SCHELL GmbH & Co. KG
Raiffeisenstrafle 31

57462 Olpe

Germany

Telefonas  +49 2761 892-0
Faksas +49 2761 892-199

info@schell.eu
www.schell.eu

V9 003 01 29 HP - 08/22

= SCHELL



